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1. Wazne zalecenia wstepne

1.1 Wprowadzenie

Zawiera réowniez dane logistyczne, techniczne, instrukcje i przepisy, ktérych nalezy przestrzega¢ oraz dostosowac sie do nich
podczas transportu, montazu, uzytkowania i ewentualnego serwisowania produktéw. Pod zadnym pozorem nie nalezy korzystac
z urzadzenia przed uwaznym przeczytaniem oraz petnym dostosowaniem sie do wszystkich informacji zawartych w instrukcji obstugi.
Zachowaj te instrukcje do jej wykorzystania w pézniejszych celach. Wszelkie zdjecia, rysunki zawarte w instrukcji maja charakter
pogladowy. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty sprawdzone i s uwazane za wystarczajgce. Dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie niescistosci, ktére mogq by¢ zawarte w tym dokumencie, ani nie zobowiazuje sie do uaktualniania
lub zachowania biezacych informacji w tej instrukcji lub powiadamiania jej uzytkownikéw badz organizacji o jej aktualizacji.
W szczegdlnosci wiasciciele marki Lanberg nie ponosza odpowiedzialnos¢ za jakikolwiek sprzet, oprogramowanie lub dane
przechowywane lub uzywane wraz z produktem, w tym ko szt. naprawy, wymiany, integracja, instalacja lub odzyskiwanie sprzetu,
oprogramowania lub danych w przypadku niewtasciwego uzycia produktu lub jego elementéw.

Whasciciele marki Lanberg zastrzegaja sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji w dowolnym czasie i bez uprzedzenia.
Produkty o ktérych mowa w niniejszej instrukcji, w tym dokumentacja, sg wtasnosciag wiascicieli marki Lanberg i ich licencjodawcéw.
Jakiekolwiek uzycie lub reprodukcja tych produktow, wiacznie z dokumentacja jest zabroniona, z wyjatkiem wyraznego zezwolenia
na odpowiednich warunkach licencji.

UWAGA: W celu uzyskania najbardziej aktualnej wersji tej instrukcji, prosze odwiedzi¢ naszg witryne internetowg pod adresem
www.lanberg.pl.

1.2 Zgodnosc z przepisami prawnymi i regulacjami dotyczacymi bezpieczenstwa i Srodowiska

Ten produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej (UE) dotyczacymi bezpieczenstwa i sSrodowiska.

Wymienione w ponizszej instrukcji wyroby zostaly dopuszczone do obrotu na terenie UE uzyskujac deklaracje zgodnosci Unii
Europejskiej, ktora zawiera deklaracje z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami ponizszych dyrektyw
oraz, ze zastosowano nizej wymienione normy zharmonizowane.

Dyrektywa: RoHS 2011/65/UE + 2015/863/UE

Normy: IEC 62321-4:2013 + A1:2017; IEC 62321-5:2013; '

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017; N 4
I

Wraz z rozwojem produktéw i aktualizacjami przepiséw dotyczacymi CE, deklaracja moze ulega¢ zmianie. Najnowsz

zgodnosci (CE) znajduje sie na stronie: www.lanberg.pl.

UWAGA: Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejsze wyroby nie mogg by¢ traktowane jako odpad domowy.
Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego, wynikajgcych
z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z ktérych
wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszych produktéw nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem witadzy lokalnej.

1.3 Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa i Srodkéw ostroznosci

« Bezwzglednie nalezy przestrzegac specyfikacji urzadzenia przy postugiwaniu sie nim oraz przy podtaczaniu go do jakichkolwiek
wyrobow zewnetrznych. Nalezy réwniez tak samo przestrzegac specyfikacji tych wyrobéw zewnetrznych, do ktérych niniejsze
urzadzenie ma zostac podtaczone.

« Nie wolno uzywac¢ produktu do pracy poza znamionowymi wartosciami podanymi w jego specyfikacji. Jakiekolwiek uszkodzenia
spowodowane przez odstepstwo od tych wartosci w trakcie postugiwania sie urzadzeniem nie podlegajg gwarancji.

«  Wszelka instalacja, potaczenia, okablowania oraz obwody w ktérych bedzie uzytkowany produkt musza by¢ wykonane w sposéb
zgodny z lokalnie obowiazujacymi przepisami dotyczacymi elektrycznosci oraz w taki sposéb, aby wyeliminowaé ryzyko
nadepniecia lub potkniecia sie o nie. Uzywaj kabli zasilajacych tylko z certyfikatem VDE oraz CE przy ich podtgczaniu do urzadzenia.
Konieczne jest stosowanie tych samych procedur wymienionych w tym punkcie przy podfgczaniu okablowania do wyrobu lub
jego samego do elementéw zewnetrznych.

« W przypadku zewnetrznych urzadzen podtaczanych do niniejszego wyrobu nalezy kategorycznie przestrzegac instrukgji obstugi
dostarczonych przez ich producenta.

« W celu zapewnienia bezpieczenstwa oraz zgodnosci, nalezy uzywa¢ wytacznie komponentéw zgodnych z specyfikacja lub
czesciami zalecanymi przez producenta.

« Podczas trwania gwarancji zabrania sie wymiany jakichkolwiek elementéw produktu przez jego uzytkownikdéw. Serwisowanie
powierzaj tylko i wylacznie wykwalifikowanemu personelowi technicznemu, takiemu jak np. serwis producenta lub
autoryzowanego importera.

« W przypadku koniecznosci wymogu serwisowania urzadzenia, powinno sie ono odbywac lub by¢ nadzorowane przez osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje do pracy z nim oraz wiedze dotyczacq zachowania wiasciwych srodkéw ostroznosci.
Wszystko to zgodnie i w mysl lokalnie obowiazujgcych przepisow.

« W przypadku koniecznosci wymogu serwisowania urzadzenia lub innych czynnosci, ktére wymagac beda pracy wewnatrz
urzadzenia lub kontaktu z elementami, ktére moga by¢ pod potencjalnym napieciem, nalezy przed dokonaniem tych czynnosci
przestrzegac nastepujacych zasad bezpieczenstwa: zdjg¢ wszelkie bransoletki, naszyjniki, pierscionki, zegarki lub inne metalowe
przedmioty z rgk oraz szyi oraz uzywac narzedzi z izolowanymi uchwytami.

« Zawsze przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia powinna znajdowac sie w poblizu osoba, ktéra zareagowataby oraz
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podjefa odpowiednie czynnosci w celu pomocy osobie serwisujacej w razie wypadku. Osoba serwisujaca powinna zawsze umyc¢ rece
po zakoriczeniu pracy z urzadzeniem.

« NIGDY nie dopuszczaj do sytuacji, w ktérej mogtyby wystapic jakiekolwiek iskry lub ptomienie w poblizu urzadzenia. Wystapienie
takiej sytuacji moze mie¢ bardzo negatywne konsekwencje w stosunku do 0séb oraz rzeczy znajdujacych sie w poblizu.

+ W przypadku pozaru natychmiastowo i (mozliwie) bez zbednej zwioki odtacz doptyw zasilania sieciowego oraz zawiadom straz
pozarng o zaistniatej sytuacji, dzwonigc pod numer strazy obowiagzujacy w kraju, w ktérym przebywasz.

+ Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego. Nie nalezy jakkolwiek przebudowywaci/lub modyfikowacé samego produktui/lub
jego sktadowych.

+ Do urzadzenia pod zadnym pozorem nie wolno wprowadzac wyrobow, ktére nie sg przeznaczone do tego celu.

+ Producent i dystrybutor nie odpowiadaja za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania i niewtasciwego
postepowania z wyrobem (niezgodnego z niniejszg instrukcja).

+ Przed podjeciem czynnosci zwigzanych zzamocowaniem lub odtaczeniem urzadzenia, podpieciem lub odtaczeniem kabli do niego, w szafie
wiszacej 19" serii, najpierw podiacz jego wszystkie elementy do zweryfikowanego i sprawnie dziatajacego uziemienia.

+ Upewnij sie, ze wszystkie elementy przymocowane od nowosci w szafie wiszacej 19” serii, jak i sprzety zamocowane przez uzytkownika sg
prawidtowo przykrecone lub odkrecone gdy wykonywany jest demontaz. Niedopuszczalna jest sytuacja, w ktorej jakiekolwiek elementy
produktu lub stanowigce jego spéjnosc nie s odpowiednio zamocowane / zastosowane lub stwarzajg zagrozenie przez btedng ich izolacje
od pozostatych, funkcjonujacych elementéw, ktére w zetknieciu spowodowatyby zagrozenie.

1.4 Wytyczne dotyczace zasad bezpieczenstwa ESD
W celu zapobiegania uszkodzeniom wyrobu, systemu lub podzespotéw elektrycznych przez wytadowanie elektrostatyczne (ESD), wazne
jest, aby podczas pracy z nimi odpowiednio przygotowac sie oraz ostroznie je obstugiwac. Nastepujace srodki s ogoélnie wystarczajace,
aby chroni¢ wyréb przed wystapieniem ESD:
+ Nie uzywaj metalowych paskéw na rekach, aby zapobiec wytadowaniom statycznym.
+ Dotknij najpierw uziemionego, metalowego przedmiotu przed przystapieniem do pracy.
+ Podczas obstugi urzadzen elektrycznych nalezy unikac kontaktu z pinami, wtyczkami i jakimikolwiek przekaznikami energii.
+ Podczas przemieszczania elementow elektronicznych zaleca sie chwytanie tylko za ich (odizolowane) krawedzie, gdzie nie wystepuje
jakikolwiek przeptyw pradu. Nie dotykaj podzespotéw, uktadéw scalonych, modutéw pamieci, stykow etc.
+  Wszelkie elektroniczne urzadzenia wtéz z powrotem do antystatycznych toreb (o ile to mozliwe) gdy nie s one uzywane.

1.5 Transport
Podczas transportu nalezy przechowywac produkt tylko i wylacznie w oryginalnym opakowaniu w celu ochrony przed wstrzasami oraz
uderzeniami. Nie nalezy wyrzuca¢ opakowania do smieci. W przypadku wysytki produktu na gwarancje, kategorycznie nalezy uzy¢
oryginalnego kartonu.

1.6 Gwarancja
Gwarancja nie przystuguje w przypadku wystapienia awarii i wad wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania i postepowania
z urzadzeniem (niezgodnego z niniejsza instrukcja). Uszkodzenia mechaniczne sa podstawa do odrzucenia reklamacji. W celu ztozenia
gwarangji lub rekojmi, skontaktuj sie z swoim sprzedawca.

1.7 Rozpakowanie i kontrola
W obecnosci przewoznika ostroznie rozpakuj produkt z kartonu transportowego oraz koniecznie sprawdz czy:
« Zawartosc opakowania zawiera elementy wymienione w tabeli zawartosci.
«  Wszystkie elementy sg nieuszkodzone.
W przypadku braku, uszkodzenia, niescistosci co do elementéw wymienionych w pkt. 1.3, nalezy spisa¢ protokdt uszkodzenia
(w przypadku ich wystepowania) oraz koniecznie zgtosic¢ sprawe do sprzedawcy. Wymagane sa: zdjecia, numer partii oraz opis problemu.
Wskazane czynnosci nalezy wykona¢ w tym samym dniu co data dostawy produktu.

1.8 Przechowywanie i wentylacja

+ Produkt powinien by¢ instalowany tylko w lokalizacji z ograniczonym dostepem (wydzielone pomieszczenia na sprzet etc.).

+ Nie nalezy instalowac i przechowywac go w miejscach, w ktorych obecna jest stojaca albo biezaca woda, wilgotno$¢ lub jakiekolwiek
inne ptynne substancje.

+ Nalezy pamieta¢, aby unikac¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Umies¢ urzadzenie na stabilnej, suchej powierzchni w dobrze wentylowanym miejscu. Pozostaw co najmniej 100 mm wolnej
przestrzeni wokot niego, aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

+ Urzadzenie przeznaczone jest do pracy tylko i wytacznie w kontrolowanym srodowisku (kontrolowana temperatura oraz wilgotnos¢
otoczenia zgodnie zinformacjami zawartymi w specyfikacji, praca wewnatrz budynku, bez zanieczyszczen przewodzacych [zapylenia,
palnych gazéw, substancji powodujacych korozje etc.]).
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2. Montaz

0 Nalezy Scisle przestrzegac zalecen zawartych w tej instrukcji.

2.1 Przygotowanie

Przygotuj odpowiednig ilos¢ miejsca na podtozu na ktérym odbedzie sie montaz. Ostroznie wyjmij wszystkie elementy z kartonu

transportowego. Dalsze instrukcje montazu beda opierac sie o zawarty schemat.

2.1.1. Zestawienie elementow

Czesci szafy
Nr. elementu Nazwa Rysunek elementu Wymagana liczba Liczba w zestawie

Element A Drzwi przednie szklane 1 szt. 1 szt.
Element B Panel tylny 1 szt. 1 szt.
Element C Panel boczny 2 szt. 2 szt.
Element D Rama 2 szt. 2 szt.
Element E Pokrywa gérna \ _ 1 szt. 1 szt.
Element F Dolna pokrywa 1 szt. 1 szt.

. 15U~27U 4 szt.
Element G Listwa poprzeczna 30U~42U 6 szt.
ElementH Pokrywa wentylatora 1 szt. 1 szt.

; T
Element | Szyna montazowa Lo 4 szt. 4 szt.
) Plaska 3 szt.

Element ) Zaslepka panelu % Z wyzlobieniem 4 szt.
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Element K Noézki szafy g 4 szt. 4 szt.
Element L Kétka z hamulcami 4 szt. 4 szt.
. . I 15U~27U 8 szt.
Element M Ogranicznik do drzwi a‘l 32U~42U 12 szt.
ElementN Zamek drzwi przednich N’ 1 szt. 1 szt.
Element O Zamek panelu tylnego / 3 szt 3szt.
bocznego
ElementW Dystanse drzwi przednich . . o 2 szt. 4 szt.
o000
Sruby

Nr. elementu

Nazwa elementu

Rysunek elementu

Wymagana liczba

Liczba w zestawie

Element P M8 Nakretka kotnierzowa ” 8 szt. 9 szt.
Element Q M8 Sruba imbusowa ‘ ' 16 szt. 17 szt.
15U~27U 36 szt. 40 szt.
M5*10 Sruba
Element R -
samogwintujaca
32U~42U 44 szt. 50 szt.
M4*8 $ruba 15U~27U 20 szt. 23 szt
Element S samogwintujaca
gwintua 32U~42U 26 szt. 30 szt.
15U~27U 32 szt. 35 szt.
ElementT M6 Nakretka zatrzaskowa .
32U~42U 48 szt. 50 szt.
15U~27U 32 szt. 35 szt.
Element U M6x12 Sruba imbusowa "
32U~42U 48 szt. 52 szt.
Element V M6 Dodatkowo $ruba 20 szt. 20 szt.

i nakretka
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3. Etapy montazu

PAKIET DRZWI PRZEDNIE,

TYLNE | BOCZNE 2/3 PAKIET RAMY 3/3

PAKIET GORA | DOL 1/3

Krok 1. Wyjmij zamek drzwi przednich (element N), zamek paneli bocznych oraz panelu tylnego (element O), elementy znajduja
sie w opakowaniu 1/3. Nastepnie wyjmij przednie szklane drzwi (element A), tylne drzwi stalowe (element B) oraz panele boczne
(element C) z opakowania 2/3. Na tym etapie zaczynamy montaz zamkéw do podanych elementow.

S
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Krok 2. Rozpakuj elementy ramy (czes¢ J)
z opakowania 3/3. Nastepnie utdéz ramy
rownolegle do siebie, kwadratowymi
otworami do wewnagtrz. Dolng czes¢
ramy rozpoznamy po elemencie do
zamontowania uziemienia.

Krok 3. Zatdéz gérng
pOkn{We (eler,n,ent E) Uziemienie
na goérng czesc ramy (DS}
(czesc D), a nastepnie

uzyj sruby imbusowej M8

(czesc¢ Q) aby zmontowac

je razem.

Krok 4. Zat6z dolng pokrywe (element
F) na dolny element ramy (element
D) a nastepnie uzyj Sruby imbusowej
M8 (element Q) oraz nakretek
kotnierzowych M8 (element P) aby
je potaczyc.

= :k

TR

Krok 4a. Zamontuj nakretke za- Nakretka

16

trzaskowg M6 (element T) na ramie zatrzaskowa M6
w kwadratowym otworze (wskazane (elementT)
na rysunku).
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Sruba imbusowa M6
(element U)

Sruba samogwintujaca
M5 (element R)

Krok 5. Przygotuj nakretki zatrzaskowe
M6 (element T) i zamocuj je na listwie
poprzecznej (element G), nastepnie
umiesé listwe poprzeczng na ramie
(element D) unikajgc otworu blokujacego

Nakretki
zatrzaskowe M6
(ulementT)

w ramie. Do zamocowania listwy uzyj
Sruby imbusowej M6 (element U)

i wkretu samogwintujgcego M5
(element R).

([T ]

|
[

* 2® a® » % 2® 2 2 2® 2® 2® 2® - - -

Krok 6. Przygotuj sruby montazowe M6
(element U). Uzyj $rub do zamocowania
pionowych szyn montazowych (element

[) do poziomych listew poprzecznych $ruba imbusowa M6
(element G). (element U)
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Krok 7. Przygotuj Sruby samogwintujgce
M5 (element R), aby zamocowac cztery
kotka (element L) na pokrywie dolnej
(element F). Rowniez do tej samej
pokrywy zamontuj regulowane nozki
(element K).

Sruba samogwintujaca
M5 (element R)

Krok 8. Do zamontowania

pétki wentylatora (element H)

do ramy (czes¢ D), uzyj wkretu
samogwintujgcego M5 (element R).

Sruba samogwintujaca
M5 (element R)

Krok 9. Przygotuj Sruby samogwintujgce
M4 (element S), aby zamocowac
zaslepke panelu gérnego (element J).

Sruba samogwintujaca
M4 (element S)

18 Lanberg © 2015-2021 PL



Krok 10. Przygotuj wkrety samogwintujace
M4 (element S), aby zamocowac stopery
do drzwi (element M). Dla rozmiaréw
15U~27U(8szt), 32U~42U(12szt.).

Sruba samogwintujaca
M4 (element S)

o N g 1117111111
iz ;

Krok 11. Przygotuj i umies¢ w odpowiednim
miejscu dystanse drzwi (element W) dla przednich
drzwi oraz tylnych (element Ai B). Boczne panele
(element C) zatdéz na samym koncu.
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E-mail: support@lanberg.pl | support@lanberg.eu

www.lanberg.pl | www.lanberg.eu




